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1. ОПИС НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ


	Найменування
показників
	Розподіл годин за навчальним планом

	
	Денна форма
навчання
	Заочна форма
навчання

	Кількість кредитів ЄКТС – 4
	Рік підготовки: 4

	Загальна кількість годин 
	120
	

	Кількість модулів – 2
	Семестр: 7

	Тижневих годин
для денної  форми навчання 4

аудиторних – 60

самостійної роботи студента  – 60
	4
	

	
	Лекції:

	
	30
	

	
	Практичні (семінарські):

	
	30
	

	Вид підсумкового контролю: залік
	Лабораторні:

	
	0
	

	Форма підсумкового контролю: Письмові та усні екзамени
	Самостійна робота:

	
	60
	





2. МЕТА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

Метою вивчення навчальної дисципліни «Основи ораторського мистецтва / Практична риторика» є: 
- zvýšiť komunikačnú kompetenciu študentov slovenčiny v ústnej komunikácii vo verejnej komunikačnej sfére. Východiskom dosiahnutia tohto cieľa sú tri požiadavky:
a) zvládnuť základné pojmy praktickej rétoriky, 
b) hodnotiť úroveň rečníckych prejavov iných rečníkov,
c) tvoriť a prezentovať vlastné funkčne diferencované rétorické prejavy, a to vopred pripravené aj improvizované. 
Cieľom predmetu je pripraviť študentov na verejné vystupovanie pred publikom v oficiálnej komunikačnej situácii.

Відповідно до освітньої програми, вивчення дисципліни сприяє формуванню у здобувачів вищої освіти таких компетентностей:
Інтегральна компетентність
Здатність розв’язувати складні спеціалізовані задачі та практичні проблеми в галузі філології (лінгвістики, літературознавства, фольклористики, перекладу) в процесі професійної діяльності або навчання, що передбачає застосування теорій та методів філологічної науки і характеризується комплексністю та невизначеністю умов

Загальні компетентності 
ЗК01. Здатність реалізувати свої права і обов’язки як члена суспільства, усвідомлювати цінності громадянського (вільного демократичного) суспільства та необхідність його сталого розвитку, верховенства права, прав і свобод людини і громадянина в Україні. 
ЗК02. Здатність зберігати та примножувати моральні, культурні, наукові цінності і досягнення суспільства на основі розуміння історії та закономірностей розвитку предметної області, її місця у загальній системі знань про природу і суспільство та у розвитку суспільства, техніки і технологій, використовувати різні види та форми рухової активності для активного відпочинку та ведення здорового способу життя. 
ЗК03. Здатність спілкуватися державною мовою як усно, так і письмово. 
ЗК04. Здатність бути критичним і самокритичним. 
ЗК05. Здатність учитися й оволодівати сучасними знаннями. 
ЗК06. Здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел. 
ЗК07. Уміння виявляти, ставити та вирішувати проблеми. 
ЗК08. Здатність працювати в команді та автономно. 
ЗК09.  Здатність спілкуватися іноземною мовою. 
ЗК10. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу. 
ЗК11. Здатність застосовувати знання у практичних ситуаціях. 
ЗК12. Навички використання інформаційних і комунікаційних технологій. ЗК13. Здатність проведення досліджень на належному рівні.

Спеціальні (фахові, предметні) компетентності
СК01. Усвідомлення структури філологічної науки та її теоретичних основ. 
СК02. Здатність використовувати в професійній діяльності знання про мову як особливу знакову систему, її природу, функції, рівні. 
СК03. Здатність використовувати в професійній діяльності знання з теорії та історії мов(и), що вивчаються(ється). 
СК04. Здатність аналізувати діалектні та соціальні різновиди мов(и), що вивчаються(ється), описувати соціолінгвальну ситуацію. 
СК05. Здатність використовувати в професійній діяльності системні знання про основні періоди розвитку літератури, що вивчається, від давнини до ХХІ століття, еволюцію напрямів, жанрів і стилів, чільних представників та художні явища, а також знання про тенденції розвитку світового літературного процесу та української літератури. 
СК06. Здатність вільно, гнучко й ефективно використовувати словацьку мову в усній та письмовій формі, у різних жанрово-стильових різновидах і регістрах спілкування (офіційному, неофіційному, нейтральному), для розв’язання комунікативних завдань у різних сферах життя. 
СК07. Здатність до збирання й аналізу, систематизації та інтерпретації мовних, літературних, фольклорних фактів, інтерпретації та перекладу тексту (залежно від обраної спеціалізації). 
СК08. Здатність вільно оперувати спеціальною термінологією для розв’язання професійних завдань. 
СК09. Усвідомлення засад і технологій створення текстів різних жанрів і стилів державною та іноземною (іноземними) мовами. 
СК10. Здатність здійснювати лінгвістичний, літературознавчий та спеціальний філологічний аналіз текстів різних стилів і жанрів. 
СК11. Здатність до надання консультацій з дотримання норм літературної мови та культури мовлення. 
СК12. Здатність до організації ділової комунікації

3. ПЕРЕДУМОВИ ДЛЯ ВИВЧЕННЯ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

Передумовами вивчення навчальної дисципліни «Основи ораторського мистецтва / Практична риторика» є опанування таких навчальних дисциплін (НД) освітньої програми (ОП): Сучасна словацька літературна мова (1, 2, 3 курс), Орфоепічний практикум.


4. ОЧІКУВАНІ РЕЗУЛЬТАТИ НАВЧАННЯ

[bookmark: _Toc373770121]Відповідно до освітньої програми «Словацька мова та література», вивчення навчальної дисципліни повинно забезпечити досягнення здобувачами вищої освіти таких програмних результатів навчання (ПРН):

	Програмні результати навчання
	Шифр ПРН

	Знати норми літературної мови та вміти їх застосовувати у практичній діяльності. 
	ПР10.

	Знати принципи, технології і прийоми створення усних і письмових текстів різних жанрів і стилів державною та іноземною мовами. 
	ПР11.

	Використовувати словацьку мову в усній та письмовій формі, у різних жанрово-стильових різновидах і регістрах спілкування (офіційному, неофіційному, нейтральному), для розв’язання комунікативних завдань у побутовій, суспільній, навчальній, професійній, науковій сферах життя. 
	ПР14.



Очікувані результати навчання, які повинні бути досягнуті здобувачами освіти після опанування навчальної дисципліни «Основи ораторського мистецтва / Практична риторика»:


	Очікувані результати навчання з дисципліни
	Шифр ПРН

	Знати норми літературної мови та вміти їх застосовувати у практичній діяльності. 
	ПР10.

	Знати принципи, технології і прийоми створення усних і письмових текстів різних жанрів і стилів державною та іноземною мовами. 
	ПР11.

	Використовувати словацьку мову в усній та письмовій формі, у різних жанрово-стильових різновидах і регістрах спілкування (офіційному, неофіційному, нейтральному), для розв’язання комунікативних завдань у побутовій, суспільній, навчальній, професійній, науковій сферах життя. 
	ПР14.


5. ЗАСОБИ ДІАГНОСТИКИ ТА КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ
РЕЗУЛЬТАТІВ НАВЧАННЯ

Засоби оцінювання та методи демонстрування результатів навчання
 
Засобами оцінювання та методами демонстрування результатів навчання з навчальної дисципліни є: 
Опитування: усний індивідуальний і фронтальний контроль, письмовий індивідуальний  і фронтальний контроль. Контрольно-корекційна  бесіда. 
Виконання практичних завдань. Тестування. Виконання комплексних контрольних завдань. 

Форми контролю та критерії оцінювання результатів навчання

Робота студентів оцінюється за результатами виконання самостійної роботи та відповідей на практичних заняттях, при цьому 50% загальної оцінки визначається виконанням тестів і контрольних робіт, а 30 % – оцінками на практичних заняттях та самостійної роботи, 10 % – оцінками за домашнє читання, 10 % – виконанням вправ на розвиток усного мовлення.                                             
Форми поточного контролю: 
· усний індивідуальний і фронтальний контроль, письмовий  і фронтальний контроль. 
· виконання практичних завдань
Форма модульного контролю: Тестування.
Форма підсумкового семестрового контролю: Виконання комплексних контрольних завдань. Есе.

Розподіл балів, які отримують здобувачі вищої освіти (модуль 1)

	Поточне оцінювання та самостійна робота
	Модульна контрольна робота
	Сума

	Т1
	Т2
	Т3
	Т4
	Т5
	Т6
	Т7
	Т8
	Т9
	10
	100

	10
	10
	10
	10
	10
	10
	10
	10
	10
	
	



Розподіл балів, які отримують здобувачі вищої освіти (модуль 2)

	Поточне оцінювання та самостійна робота
	Модульна контрольна робота
	Сума

	Т1
	Т2
	Т3
	Т4
	Т5
	Т6
	Т7
	Т8
	Т9
	10
	100

	10
	10
	10
	10
	10
	10
	10
	10
	10
	
	



Оцінювання окремих видів навчальної роботи з дисципліни

	Вид діяльності здобувача вищої освіти
	Модуль 1
	Модуль 2
	Модуль …

	
	Кількість
	Максимальна кількість балів (сумарна)
	Кількість
	Максимальна кількість балів (сумарна)
	Кількість
	Максимальна кількість балів (сумарна)

	Практичні (семінарські) заняття 
	
	
	
	
	
	

	Лабораторні заняття (допуск, виконання та захист)
	
	
	
	
	
	

	Комп’ютерне тестування при тематичному оцінюванні
	
	
	
	
	
	

	Письмове тестування при тематичному оцінюванні
	
	
	
	
	
	

	Презентація 
	4
	40
	4
	40
	
	

	Реферат
	2
	20
	2
	20
	
	

	Есе
	1
	20
	1
	20
	
	

	Модульна контрольна робота
	1
	20
	1
	20
	
	

	Разом
	8
	100
	8
	100
	
	





Критерії оцінювання модульної контрольної роботи

V predmete sa hodnotí schopnosť študenta

· vytvoriť text rečníckeho štýlu, konkrétne a) s informačnou, b) s persuazívnou, c) s ceremoniálnou (príležitostnou) funkciou
· predniesť vlastný rečnícky prejav s dôrazom na osobitosti informačného, príležitostného a argumentačného/persuazívneho rečníckeho prejavu;
· profesionálne zaobchádzať so slovenčinou vo verejnom komunikačnom priestore, rečnícku kompetenciu chápať ako súčasť svojho sebazdokonaľovania
·   posúdiť kvalitu rečníckeho prejavu iného rečníka a jeho rétorické schopnosti,
· identifikovať relevantné zložky rečníckeho prejavu (rétorické trópy a figúry, apely a pod.);
· predniesť vybraný poetický alebo prozaický text pred publikom;
· definovať základné vymedzenie rečníckej komunikácie s ohľadom na mediálnu komunikačnú sféru;
· hodnotiť, analyzovať a žánrovo vymedziť rečnícke prejavy;
· používať komunikačné techniky v rozličných formách rečníckych prejavov s dôrazom na osobnú prezentáciu;
· pripravovať a prezentovať žánrovo diferencované rečnícke vystúpenia pred vybraným publikom;
· využiť rečnícky štýl vo verejnom prejave.

Критерії оцінювання курсової роботи (проєкту) (у разі потреби)

студент повинен: 
· aналізувати мовні одиниці, визначати їхню взаємодію та характеризувати мовні явища і процеси, що їх зумовлюють
· мати навички участі в наукових та/або прикладних дослідженнях у галузі філології.


Критерії оцінювання підсумкового семестрового контролю

	студент повинен: 
· вміти робити аналіз та інтерпретацію словацькомовного тексту; 
· володіти практичними навичками офіційно-ділового спілкування  у адміністративній сфері, вміти правильно оформляти ділову документацію, вміти правильно складати текст  автобіографії та заяви; 
· мати навички роботи з жанрами наукового стилю (наукова стаття, рецензія, дипломна робота, дисертація).


6. ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

6.1. Зміст навчальної дисципліни


Змістовий модуль 1. Východiská rečníckej komunikácie

Тема 1. Východiská rečníckej komunikácie (predmet rétoriky, z histórie rétoriky, rečnícky prejav). Štýl rétorickej komunikácie (komunikačná sféra, vlastnosti, funkcie, výrazové prostriedky, žánre) a jeho uplatnenie v sociálnych udalostiach rozličného typu. Z dejín rétoriky (Aristotelova Rétorika, M. F. Quintilianus Základy rečníctva).
Тема 2. Model rečníckej komunikácie a jeho zložky. Rečník. Rečnícka kredibilita. 
Тема 3. Rečnícka citlivosť. Publikum. Poslucháč v rečníckej komunikácii. Spätná väzba. Ako mobilizovať pozornosť poslucháčov? 
Тема 4. Činitele narúšajúce efektívne uvedomené počúvanie. Druhy aktívneho počúvania a ich charakteristika. 
Тема 5. Systém hodnotenia rečníckeho prejavu. Čo sa možno naučiť z vystúpenia iných rečníkov?
Тема 6. Psychologické aspekty rečníckeho vystúpenia. Ako znížiť napätie pri verejnom vystupovaní. Pozitíva a negatíva trémy. Zdravá a narušená komunikácia. Komunikácia a konflikt. Sebahodnotenie a sebaobraz človeka. 
Тема 7. Ortoepické cvičenia a cvičenia na rozvoj komunikačných schopností. 
Тема 8. Čo môžeme vyťažiť z hlasovej techniky? Suprasegmentálne javy podľa časovej modulácie. Praktické cvičenia. 
Тема 9. Suprasegmentálne javy podľa silovej modulácie. Praktické cvičenia. 
Тема 10. Suprasegmentálne javy podľa tónovej modulácie. Praktické cvičenia. 
Тема 11. Improvizované rečnícke vystúpenia. 


Змістовий модуль 2. Tvorba a prezentácia rečníckeho prejavu 

Тема 12. Tvorba pripraveného rečníckeho prejavu. Invencia. Vymedzenie témy prejavu a zaujatie perspektívy (postoja) k nej. Dispozícia. Usporiadanie tematicko-obsahových zložiek prejavu. Elokúcia. Voľba jazykových prostriedkov. Memoria. Pamäťové osvojenie písomnej predlohy. Pronuntiatio. Spôsob podania textu (zahŕňa aj zvukovú, aj neverbálnu komunikáciu).
Тема 13. Prednes rečníckeho prejavu (typy prednesu). Rečnícke trópy a figúry. Fázy prípravy rečníckeho prejavu.
Тема 14. Informačné rečnícke prejavy. Druhy informácie. Ilokučná zložka, kompozičná štruktúra, typy a žánre informačných rečníckych prejavov. Príprava a realizácia informačného rečníckeho prejavu.
Тема 15. Príležitostné rečnícke prejavy. Ilokučná zložka, kompozičná štruktúra, typy a žánre príležitostných rečníckych prejavov. Prezentácia príležitostného rečníckeho prejavu.
Тема 16. Persuazívne a argumentačné rečnícke prejavy. Ilokučná zložka a kompozičná štruktúra persuazívnych a argumentačných rečníckych prejavov. Skupinová rétorická komunikácia. Príprava a realizácia videa na tému Poď sa učiť slovenčinu. Prednes vopred pripraveného persuazívneho alebo argumentačného rečníckeho prejavu na ľubovoľnú tému.
Тема 17. Tvorba textu v prezentácii (námety, chyby, cvičenia). Vizuálne techniky v prezentácii. Súlad obsahu, jazykových a neverbálnych výrazových prostriedkov a powerpointovej prezentácie. 
Тема 18. Tréma pri verejnom vystupovaní a techniky jej zvládnutia. 
Тема 19. Neverbálne prostriedky v rečníckom štýle.



6.2. Структура навчальної дисципліни

	Назви змістових модулів і тем
	Кількість годин

	
	 Форма навчання:

	
	Усього
	у тому числі

	
	
	лекції
	практичні (семінарські)
	лабораторні
	індивідуальна робота
	самостійна
робота

	7-й семестр

	
Модуль 1


	Тема 1. Východiská rečníckej komunikácie 
	4
	1
	1
	
	
	2

	Тема 2. Model rečníckej komunikácie a jeho zložky. 
	4
	1
	1
	
	
	2

	Тема 3. Rečnícka citlivosť. Publikum. Spätná väzba. 
	5
	1
	1
	
	
	3

	Тема 4. Činitele narúšajúce efektívne uvedomené počúvanie. 
	5
	1
	1
	
	
	3

	Тема 5. Systém hodnotenia rečníckeho prejavu. 
	5
	1
	1
	
	
	3

	Тема 6. Psychologické aspekty rečníckeho vystúpenia. 
	5
	1
	1
	
	
	3

	Тема 7. Ortoepické cvičenia a cvičenia na rozvoj komunikačných schopností. 
	4
	1
	1
	
	
	2

	Тема 8. Suprasegmentálne javy podľa časovej modulácie. Praktické cvičenia. 
	7
	2
	2
	
	
	3

	Тема 9. Suprasegmentálne javy podľa silovej modulácie. Praktické cvičenia. 
	6
	2
	2
	
	
	2

	Тема 10. Suprasegmentálne javy podľa tónovej modulácie. Praktické cvičenia. 
	6
	1
	2
	
	
	3

	Тема 11. Improvizované rečnícke vystúpenia. 
	4
	1
	2
	
	
	1

	Модульна контрольна робота
	5
	2
	
	
	
	3

	Разом за модуль
	60
	15
	15
	
	
	30

	 
Модуль 2


	Тема 12. Tvorba rečníckeho prejavu. Invencia. Dispozícia. Elokúcia. Memoria. Pronuntiatio. 
	8
	2
	2
	
	
	4

	Тема 13. Prednes rečníckeho prejavu, rečnícke trópy a figúry. 
	8
	2
	2
	
	
	4

	Тема 14. Informačné rečnícke prejavy. 
	8
	2
	2
	
	
	4

	Тема 15. Príležitostné rečnícke prejavy. 
	8
	2
	2
	
	
	4

	Тема 16. Persuazívne a argumentačné rečnícke prejavy. 
	8
	2
	2
	
	
	4

	Тема 17. Tvorba textu v prezentácii (námety, chyby, cvičenia). 
	4
	1
	1
	
	
	2

	Тема 18. Tréma vo verejnom vystupovaní. 
	4
	1
	1
	
	
	2

	Тема 19. Neverbálne prostriedky v rečníckom štýle.
	4
	1
	1
	
	
	2

	Модульна контрольна робота
	8
	2
	2
	
	
	4

	Разом за модуль
	60
	15
	15
	
	
	30

	Разом за семестр
	120
	30
	30
	
	
	60



6.3. Теми практичних (семінарських, лабораторних) занять


	№
з/п
	Назва теми
	Кількість
годин

	
	
	денна
	заочна

	1
	Činitele narúšajúce efektívne uvedomené počúvanie
	2
	

	2
	Psychologické aspekty rečníckeho vystúpenia
	2
	

	3
	Systém hodnotenia rečníckeho prejavu.
	2
	

	4
	Suprasegmentálne javy podľa časovej modulácie
	2
	

	5
	Suprasegmentálne javy podľa silovej modulácie
	2
	

	6
	Suprasegmentálne javy podľa tónovej modulácie
	2
	

	7
	Tvorba rečníckeho prejavu. (fázy)
	2
	

	8
	Rečnícke trópy a figúry
	2
	

	9
	Prednes rečníckeho prejavu
	2
	

	10
	Informačné rečnícke prejavy
	2
	

	11
	Persuazívne a argumentačné rečnícke prejavy.
	2
	

	12
	Ceremoniálne rečnícke prejavy.
	2
	

	13
	Slovo a obraz v rečníckom štýle.
	2
	

	14
	Tvorba textu v prezentácii.
	2
	

	15
	Neverbálne prostriedky v rečníckom štýle.
	2
	

	
	Разом 
	30
	





6.4. Самостійна робота

	№
з/п
	Назва теми
	Кількість
годин

	
	
	денна
	заочна

	1
	Tréning ortoepie, cvičenia na rozvoj komunikačných schopností. 
	4
	

	2
	Suprasegmentálne javy podľa časovej modulácie. Praktické cvičenia.
	4
	

	3
	Suprasegmentálne javy podľa silovej modulácie. Praktické cvičenia.
	4
	

	4
	Suprasegmentálne javy podľa silovej modulácie. Praktické cvičenia.
	4
	

	5
	Improvizované rečnícke vystúpenia.
	4
	

	6
	Informačné rečnícke prejavy. Príprava a realizácia informačného rečníckeho prejavu.
	4
	

	7
	Príležitostné rečnícke prejavy. Prezentácia príležitostného rečníckeho prejavu
	4
	

	8
	Vytvorenie prezentácie a textu k informačnému prejavu.
	4
	

	9
	Vytvorenie prezentácie a textu k persuazívnemu prejavu.
	4
	

	10
	Argumentačná textová makrostratégia. 
	4
	

	11
	Persuazívna textová makrostratégia.
	4
	

	12
	Griceove konverzačné maximy.
	4
	

	13
	Slovo a obraz v rečníckom štýle.
	4
	

	14
	Kinezika, posturika a gestá v rečníckom štýle.
	4
	

	15
	Mimika, vizuálny kontakt v rečníckom štýle.
	4
	

	
	Разом
	60
	




6.5. Індивідуальні завдання (у разі потреби)

7. ІНСТРУМЕНТИ, ОБЛАДНАННЯ ТА ПРОГРАМНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ, ВИКОРИСТАННЯ ЯКИХ ПЕРЕДБАЧАЄ НАВЧАЛЬНА ДИСЦИПЛІНА 
(у разі потреби)

Технічні засоби 
Oбладнання …
Програмне забезпечення Slovenský národný korpus, https://bonito.korpus.sk


8. РЕКОМЕНДОВАНІ ДЖЕРЕЛА ІНФОРМАЦІЇ


Основна література

ARISTOTELÉS: Rétorika. 3. vyd. Praha: Rezek, 2010. (Preklad – Antonín Kříž). 
FINDRA, J.: Jazyková komunikácia a kultúra vyjadrovania. Martin: Osveta, 2013.
FINDRA, J.: Stavba a prednes rečníckeho prejavu. Martin: Osveta, 1989. 
HIERFOLD, E.: Rétorika a prezentace. Praha: Grada 2005.
KRÁĽ, Á.: Pravidlá slovenskej výslovnosti. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1996. 
KRAUS, J.: Rétorika a řečová kultura. Praha: Univerzita Karlova – Nakladatelství Karolinum, 2004. 
SLANČOVÁ, D.: Základy praktickej rétoriky. Prešov, Náuka 2001, s. 24-72; 160-173.


Допоміжна література

MISTRÍK, J. – ŠKVARENINOVÁ, O.: Štylistika a rétorika. Bratislava: Právnická fakulta Univerzity Komenského, 1992. 
MISTRÍK, J.: Rečnícke umenie. Bratislava: Interlingua, 1994. 
MISTRÍK, J.: Rétorika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1987. 
SABOL, J. – BÓNOVÁ, I. – SOKOLOVÁ, M.: Kultúra hovoreného prejavu. Prešov: FF PU, 2006. 
ŠKVARENINOVÁ, O.: Rečová komunikácia. 2. vyd. Bratislava: SPN, 2004.


Інформаційні ресурси в мережі Інтернет 
www.juls.savba.sk
https://bonito.korpus.sk
webová stránka učiteľa kesselova.unipo.sk















Додаток 2

Результати перегляду 
робочої програми навчальної дисципліни


Робоча програма перезатверджена на 2021 / 2022 н.р.    без змін;   зі змінами  (Додаток ___).
                                                                                                                                                            (потрібне підкреслити)

протокол № ___ від «____»__________ 2021 р.    Завідувач кафедри _________     Н.М.ПETРІЦА
  										       (підпис)            (Прізвище ініціали)
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протокол № ___ від «____»__________ 2021 р.    Завідувач кафедри _________     Н.М.ПETРІЦА
  										       (підпис)            (Прізвище ініціали)



Робоча програма перезатверджена на 20___ / 20___ н.р.    без змін;   зі змінами  (Додаток ___).
                                                                                                                                                            (потрібне підкреслити)
протокол № ___ від «____»__________ 2021 р.    Завідувач кафедри _________     Н.М.ПETРІЦА
  										       (підпис)            (Прізвище ініціали)



Робоча програма перезатверджена на 20___ / 20___ н.р.    без змін;   зі змінами  (Додаток ___).
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протокол № ___ від «____»__________ 2021 р.    Завідувач кафедри _________     Н.М.ПETРІЦА
  										       (підпис)            (Прізвище ініціали)

